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Dự thảo/Draft 

TỜ TRÌNH/ REPORT 

V/v: công tác nhân sự bầu cử thành viên HĐQT, thành viên BKS nhiệm kỳ 2026-2031 

Re: Personnel matters related to the election of members of the Board of Directors and the Supervisory Board for the 

term 2026-2031 

Căn cứ/Pursuant to: 

- Luật Doanh nghiệp số 59/2020/QH14 đã được Quốc hội nước Cộng hòa xã hội chủ 

nghĩa Việt Nam khóa XIV, kỳ họp thứ 9 thông qua ngày 17 tháng 06 năm 2020, Luật sửa đổi, 

bổ sung một số điều của Luật doanh nghiệp số 76/2025/QH15 được Quốc Hội Nước 

CHXHCN Việt Nam khóa XV thông qua ngày 17/6/2025 và các văn bản hướng dẫn thi hành 

Luật doanh nghiệp; 

The Enterprise Law No. 59/2020/QH14 was approved by the 14th National Assembly of the Socialist Republic 

of Vietnam at the 9th session on June 17, 2020. The Law amending and supplementing certain articles of the Enterprise 

Law No. 76/2025/QH15 was approved by the 15th National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on June 17, 

2025, along with the guiding documents for the implementation of the Enterprise Law. 

- Luật chứng khoán số 54/2019/QH14 được Quốc Hội Nước CHXHCN Việt Nam khóa 

XIV thông qua ngày 26/11/2019, Luật sửa đổi, bổ sung một số điều của Luật chứng khoán số 

56/2024/QH15 được Quốc Hội Nước CHXHCN Việt Nam khóa XV thông qua ngày 

29/11/2024 và các văn bản hướng dẫn thi hành Luật chứng khoán; 

The Securities Law No. 54/2019/QH14 approved by the 14th National Assembly of the Socialist Republic of 

Vietnam on November 26, 2019, the Law amending and supplementing a number of articles of the Securities Law No. 

56/2024/QH15 approved by the 15th National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam on November 29, 2024, and 

the guiding documents for the implementation of the Securities Law; 

- Nghị định 155/2020/NĐ-CP ngày 31/12/2020 của Chính phủ v/v Quy định chi tiết thi 

hành một số điều của Luật Chứng khoán; 

Government Decree 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020, on detailing the implementation of a number 

of articles of the Securities Law; 

- Điều lệ tổ chức và hoạt động của Công ty Cổ phần COMA 18 được sửa đổi bổ sung 

ngày 18/4/2025; 

Charter of organization and operation of COMA 18 Joint Stock Company amended and supplemented on April 18, 2025; 

- Quy chế Quản trị Công ty Cổ phần COMA18 được ĐHĐCĐ Công ty thông qua; 

The Corporate Governance Regulations of COMA18 Joint Stock Company were approved by the Company's 

General Meeting of Shareholders; 

HĐQT báo cáo Quý cổ đông tại phiên họp ĐHĐCĐTN năm 2026 về công tác nhân 



sự bầu cử thành viên HĐQT và thành viên BKS nhiệm kỳ 2026-2031 cụ thể như sau:  

The Board of Directors reports to the Shareholders at the 2026 Annual General Meeting on the personnel 

matters for the election of members of the Board of Directors and the Supervisory Board for the 2026-2031 term as 

follows: 

Nhiệm kỳ hoạt động của HĐQT và nhiệm kỳ hoạt động của BKS 2021-2026 đã kết 

thúc, nhằm đảm bảo tính liên tục và trên cơ sở quy định tại khoản 2 Điều 154, khoản 1 

Điều 168 Luật doanh nghiệp 2020, khoản 2,3 Điều 26, khoản 1 Điều 37 Điều lệ tổ chức và 

hoạt động Công ty cổ phần COMA18 về nhiệm kỳ hoạt động của HĐQT, BKS  

The term of operation of the Board of Directors and the term of operation of the Supervisory Board for the 

2021-2026 term has ended. In order to ensure continuity and based on the provisions of Clause 2, Article 154, Clause 

1, Article 168 of the 2020 Enterprise Law, Clauses 2 and 3, Article 26, and Clause 1, Article 37 of the Charter of 

Organization and Operation of COMA18 Joint Stock Company regarding the term of operation of the Board of 

Directors and the Supervisory Board, 

Đồng thời dựa vào định hướng phát triển của Công ty cổ phần COMA18 trong năm 

2026 và các năm tiếp theo, HĐQT kính trình Đại hội đồng cổ đông xem xét và thông qua 

công tác bầu cử nhân sự HĐQT và BKS nhiệm kỳ 2026-2031, cụ thể như sau: 

At the same time, based on the development orientation of COMA18 Joint Stock Company in 2026 and 

subsequent years, the Board of Directors respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for 

consideration and approval the election of personnel for the Board of Directors and Supervisory Board for the term 

2026-2031, specifically as follows: 

1/ Số lượng thành viên HĐQT và số lượng thành viên BKS để bầu nhiệm kỳ 2026-

2031/ Directors and Supervisory Board for the term 2026-2031, specifically as follows : 

- Số lượng thành viên HĐQT: 05 người/ Number of Board of Directors members: 05 people 

- Số lượng thành viên BKS: 05 người/ Number of Supervisory Board members: 05 people 

2/ Nhiệm kỳ hoạt động của HĐQT và BKS/ Term of operation of the Board of Directors and 

Supervisory Board: 

05 năm từ năm 2026-2031/5 years from 2026-2031 

3/ Danh sách các ứng viên đề cử/List of Nominated Candidates  

- Số lượng đề cử ứng viên đủ tiêu chuẩn và để giới thiệu để bầu vào vị trí là thành 

viên HĐQT: 05 người/ Number of qualified candidates nominated for election to the Board of Directors: 5 

people. 

- Số lượng đề cử ứng viên đủ tiêu chuẩn và để giới thiệu để bầu vào vị trí là thành 

viên BKS: 05 người / Number of qualified candidates nominated for election to the Supervisory Board: 5 people 

(có danh sách cụ thể kèm theo)/ (Detailed list attached) 

Sơ yếu lý lịch các ứng viên có kèm theo hồ sơ đề cử của nhóm cổ đông/ CVs of the 

candidates are included with the nomination documents from the shareholder group. 



Trên đây là nội dung Tờ trình v/v công tác nhân sự bầu cử thành viên HĐQT, thành viên 

BKS nhiệm kỳ 2026-2031, Hội đồng quản trị kính trình Đại hội đồng cổ đông thường niên 

năm 2026 xem xét thông qua. 

The above is the content of the Proposal regarding personnel matters for the election of members of the Board of 

Directors and Supervisory Board for the term 2026-2031, which the Board of Directors respectfully submits to the Annual 

General Meeting of Shareholders 2026 for consideration and approval. 

      Xin trân trọng cảm ơn! 

Sincerely thanks 

 T/M. HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

ON BEHALF OF BODs 

Chủ tịch/Chairman 

    

 

 

Lê Quang Hải/Mr. Le Quang Hai 

 

 

 

  



 



D 

 

 

STT 

No. 

 

Họ và tên / 

Full Name 

Ngày tháng 

năm sinh / 

Date of 

Birth 

 

Trình độ chuyên môn /  

Professional Qualification 

 

Ghi chú / Notes 

Các ứng viên thành viên HĐQT: 05 người, bao gồm: / Board of Directors (BOD) Candidates: 

05 persons, including: 

 

1 

 

Lê Quang Hải / Mr. 

Le Quang Hai 
 

 

 

13/03/1976 

 

Kiến trúc sư / Architect 

 

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử / 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 

 

2 

 

Nguyễn Trọng Hiền 

/ Mr. Nguyen Trong 

Hien 

 

11/03/1978 

 

Cử nhân kinh tế / Bachelor 

of Economics 

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử / 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 

 

3 

 

Dương Thị Thu Hà / 

Ms. Duong Thi Thu 

Ha  

 

07/11/1980 
Cử nhân QLXH, Cử nhân 

Luật, Thạc sỹ KHQL / 

Bachelor of Social 

Management, Bachelor of 

Laws, Master of Management 

Science 

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 

 

4 
Dương Hoàng Tuấn 

Anh / Mr. Duong 

Hoang Tuan Anh 

 

01/09/1983 

 

Đại học giao thông vận tải / 

University of Transport and 

Communications  

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 

 

5 

 

Lê Kim Tuấn / Mr. 

Le Kim Tuan  

 

01/01/1977 
Kỹ sư xây dựng cầu đường 

chuyên ngành cầu hầm / 

Bridge and Tunnel 

Engineering Engineer 

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 



Các ứng viên thành viên BKS: 05 người, bao gồm: / Candidates for the Supervisory Board: 05 

individuals, including: 

 

1 
Nguyễn Thị Thanh 

Nhàn / Ms. Nguyen 

Thi Thanh Nhan  

 

 

13/10/1990 

 

Cử nhân kinh tế / Bachelor 

of Economics 

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 

 

2 

 

Lê Anh Tuấn / Mr. 

Le Anh Tuan  

 

21/03/1979 
Cử nhân quản trị kinh 

doanh / Bachelor of Business 

Administration (BBA) 

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 

 

 

3 

 

Nguyễn Thị Thanh 

Loan / Ms. Nguyen 

Thi Thanh Loan 

 

 

16/9/1975 

Cử nhân ngành toán tin 

ứng dụng, Thạc sỹ ngành 

tài chính ngân hàng / 

Bachelor of Applied 

Mathematics and 

Informatics và Master of 

Finance and Banking 

 

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 

 

4 

 

Lê Thị Ngát / Ms. 

Le Thi Ngat 

 

20/12/1987 

 

Cử nhân kinh tê / Bachelor 

of Economics 

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 

 

5 

 

Đồng Thị Bắc / Ms. 

Dong Thi Bac 

 

02/05/1979 
Cử nhân tài chính doanh 

nghiệp / Bachelor of 

Corporate Finance 

Do nhóm cổ đông 

lớn đề cử 

Nominated by a 

group of major 

shareholders 

 






































